Porownanie tltumaczen Jakuba 2:11

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Ten bowiem ktory powiedzial nie cudzotozytbys
interlinearny | Przektad Textus | powiedziat i nie mordowatbys jesli za$ nie bedziesz
Receptus cudzotozy¢ bedziesz mordowacé za$ stales§ si¢ przestepca
Oblubienicy Prawa
PBD Przektad EIB Przektad Bo Ten, ktory powiedzial: Nie cudzotéz , powiedziat tez:
dostowny dostowny Nie zabijaj ;* jesli wiec nie cudzolozysz, ale zabijasz,
stales sie przestepca Prawa.!
PBPW Przektad Nowy Testament | (Ten) bowiem, (ktory powiedzial): Nie bedziesz
dostowny Popowski- | cudzolozy¢, powiedziat i: Nie bedziesz zabijaé; i za$* nie
Wojciechowski | cudzolozysz, zabijasz za$, states si¢ przestepca Prawa. 2
TRO Przektad Textus Receptus | (Ten) bowiem ktory powiedzial nie cudzolozytbys
dostowny Oblubienicy powiedziat i nie mordowatbys jesli za$ nie bedziesz

cudzotozy¢ bedziesz mordowaé za$ stales si¢ przestepca
Prawa

D <x>20 20:13-14</x>; <x>50 5:17-18</x>; <x>470 5:21</x>; <x>470 19:18</x>; <x>520 13:9</x>

2 "I za$" w sensie:, "chociaz".
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